See the notice on TED website

378413-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve v zvezi z odpadki — Baggergutverwertung und -entsorgung zur
Fahrrinnenanpassung Berliner Nordtrasse Los 2 - UHW Siid

OJ S 105/2026 03/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Wasserstrallen-Neubauamt Berlin
E-naslov: wna-berlin@wsv.bund.de
Pravna vrsta kupca: Osrednji drzavni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Baggergutverwertung und -entsorgung zur Fahrrinnenanpassung Berliner Nordtrasse
Los 2 - UHW Sud
Opis: Das WNA Berlin fuhrt im Rahmen des Bauvertrags die Anpassung der Fahrrinne und
damit verbundene bauliche Malinahmen an den Ufern fur den Bereich UHW Sud - UHW-km
1,288 bis UHW-km 4,300 und SOW-km 0,078 bis UHW-km 0,057 aus. Im Zuge dessen wird
die Gewassersohle mittels Nassbaggerung vertieft. Gegenstand der Ausschreibung ist die
fachgerechte Verwertung bzw. Entsorgung der im Rahmen der Fahrrinnenanpassung
anfallenden mineralischen Abfalle. Die Abfalle werden durch den AN-Bau uber den
Wasserweg zu den Umschlaghafen Velten, Konigs Wusterhausen oder Deetz transportiert.
Die ausgeschriebenen Leistungen umfassen den Umschlag in den Hafen, den Transport auf
dem Landweg, die Entsorgung/Verwertung und die Dokumentation der Entsorgung
Nerwertung bzw. die Mitwirkung im elektronischen Nachweisverfahren.
Identifikator postopka: 0ed5f20d-6e5d-422b-9f9c-cf16b7b7cf01
Notranji identifikator: WNAB-SB5-05-2026-VgV-EU-B
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90500000 Storitve v zvezi z odpadki

2.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Berlin
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -
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2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljucitev:
Zwingende und fakultative Ausschlussgrinde gem. §123 und 124 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: Baggergutverwertung und -entsorgung zur Fahrrinnenanpassung Berliner Nordtrasse
Los 2 - UHW Sud
Opis: Das WNA Berlin fuhrt im Rahmen des Bauvertrags die Anpassung der Fahrrinne und
damit verbundene bauliche Ma3nahmen an den Ufern fir den Bereich UHW Sud - UHW-km
1,288 bis UHW-km 4,300 und SOW-km 0,078 bis UHW-km 0,057 aus. Im Zuge dessen wird
die Gewassersohle mittels Nassbaggerung vertieft. Gegenstand der Ausschreibung ist die
fachgerechte Verwertung bzw. Entsorgung der im Rahmen der Fahrrinnenanpassung
anfallenden mineralischen Abfalle. Die Abféalle werden durch den AN-Bau tber den
Wasserweg zu den Umschlaghafen Velten, Kénigs Wusterhausen oder Deetz transportiert.
Die ausgeschriebenen Leistungen umfassen den Umschlag in den Hafen, den Transport auf
dem Landweg, die Entsorgung/Verwertung und die Dokumentation der Entsorgung
/Verwertung bzw. die Mitwirkung im elektronischen Nachweisverfahren. Die Leistung soll von
10/2026 bis 12/2028 ausgefuhrt werden. Eine ausfuhrliche Beschreibung ist den beigefugten
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Notraniji identifikator: WNAB-SB5-05-2026-VgV-EU-B

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90500000 Storitve v zvezi z odpadki

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Berlin
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemdcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/09/2026
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2028

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Razpisna
zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Dodatne informacije: In Formblatt 133/333b-L/F sind Angaben zu machen: 1 Erklarung nach §
124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Angabe, ob und ggf. auf welche Art der Bewerber/Bieter mit anderen
Unternehmen wirtschaftlich verknupft ist Angabe ob und ggf. auf welche Art der Bewerber
/Bieter auf den Auftrag bezogen in relevanter Weise mit anderen zusammenarbeitet 2
Eintragung in ein amtliches Verzeichnis oder Zertifizierung, die den Anforderungen aus Artikel
64 der Richtlinie 2014/24/EU entsprechen 3 Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV: Angabe der
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technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen 4 Erklarung entsprechend § 123 GWB bezogen
auf die letzten funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund zu den
untenstehenden Punkten vorliegt: Ich/wir erklare(n), dass weder ich/wir noch eine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen einer der unten
genannten Straftaten oder nach vergleichbarer Vorschriften anderer Staaten verurteilt worden
bin/sind/ist und dass gegen das Unternehmen keine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist: - Mitgliedschaft in einer kriminellen
Vereinigung (§ 129 StGB), - Mitgliedschaft in einer terroristischen Vereinigung (§ 129a StGB) -
Mitgliedschaft in einer kriminellen und terroristischen Vereinigung im Ausland (§ 129b StGB) -
Terrorismusfinanzierung (§ 89c StGB) oder Anstiftung oder Beihilfe zur
Terrorismusfinanzierung (§ 26 bzw. § 27 i.V.m. § 89c StGB), - Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden (sollen), eine schwere staatsgefahrdende Gewalttat nach § 89a Absatz 2
Nummer 2 des StGB zu begehen, - Geldwasche (§ 261 StGB), - Betrug (§ 263 StGB) und
Subventionsbetrug (§ 264 StGB), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, - Bestechung im geschaftlichen Verkehr (§ 299 StGB), -
Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern (§ 108e StGB), - unzulassige
Interessenwahrnehmung ( § 108f StGB), - Vorteilsgewahrung (§ 333 StGB) und Bestechung
(§ 334 StGB), jeweils auch i.V.m. § 335a StGB (auslandische und internationale Beschaftigte),
- Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr (Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung), -
Menschenhandel (§§ 232 und 233 StGB), - Férderung des Menschenhandels (§ 233a StGB).
Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen,
wenn diese Person als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat;
dazu gehért auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir meine/unsere
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung, soweit ich/wir der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf
erfullt habe/haben. 1. registerfuhrende Stelle: 2. Registerbezeichnung: 3. Registernummer: 4.
Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer: Falls meine/unsere Interessensbestatigung in die
engere Wahl kommt, werde ich/wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse vorlegen. 5.1 Erklarung entsprechend § 124 Absatz 1 Nr. 1, 3 bis 9 und Absatz 2
GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund zu
den untenstehenden Punkten vorliegt: Ich/wir erklare(n), dass weder ich/wir noch eine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien habe/haben
/hat. Abweichend von der obigen Erklarung habe ich/haben wir gegen folgende
Verpflichtungen verstolden: Sofern nachfolgend nicht anders angegeben, erklare(n) ich/wir,
dass weder ich/wir noch eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig wegen einer der unten genannten Straftaten oder nach vergleichbaren
Vorschriften anderer Staaten verurteilt worden bin/sind/ist und gegen das Unternehmen keine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist: - Diebstahl (§ 242 StGB), - Unterschlagung (§ 246 StGB), - Erpressung (§ 253
StGB), - Betrug (§ 263 StGB), - Subventionsbetrug (§ 264 StGB), - Kreditbetrug (§ 265b
StGB), - Untreue (§ 266 StGB) - Vorenthalten und Veruntreuen von Arbeitsentgelt (§ 266a
Abs. 1, 2 und 4 StGB), - Urkundenfalschung (§ 267 StGB), - Falschung technischer
Aufzeichnungen (§ 268 StGB), - Delikte im Zusammenhange mit Insolvenzverfahren (§ 283 ff.
StGB), - Wettbewerbsbeschrankende Absprachen bei Ausschreibungen (§ 298 StGB), -
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Brandstiftung (§ 306 StGB), - Baugefahrdung (§ 319 StGB), - Gewasser- und
Bodenverunreinigung (§§ 324, 324a StGB), - unerlaubter Umgang mit gefahrlichen Abfallen (§
326 StGB), - illegale Auslanderbeschaftigung (§ 404 Abs. 1 oder Abs. 2 Nr. 3 SGB IlI), die mit
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
geahndet wurde. Sofern nachfolgend nicht anders angegeben, erklare(n) ich/wir, nicht - gem.
§ 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeiterbekampfungsgesetz oder - gem. § 21
Arbeithehmerentsendegesetz - gem. § 98c Aufenthaltsgesetz - gem. § 19 Mindestlohngesetz
mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr als 2.500 Euro belegt worden zu sein.
Abweichend von der obigen Erklarung bin ich/sind wir mit einer Freiheitsstrafe von mehr als
drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbul3e von
mehr als 2.500 Euro belegt worden wegen Ich/Wir erklare(n), dass - ich/wir keine
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen habe/haben, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, - kein
Interessenkonflikt bei der Durchfiuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen AG tatigen Person bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger
einschneidende Mal3nahmen nicht wirksam beseitigt werden konnte, - keine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
dieses Vergabeverfahrens einbezogen war bzw. eine denkbare Wettbewerbsverzerrung nicht
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen als unseren Ausschluss vom
Vergabeverf. beseitigt werden kann, - das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der
Ausflhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags nicht erheblich
oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und keine mangelhafte Erflllung zu einer vorzeitigen
Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat, - das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskrit. keine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskunfte zurickgehalten hat und dass es in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, - das Unternehmen a) nicht versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen AGs in unzuldssiger Weise zu beeinflussen, b) nicht
versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte, und c) nicht fahrldssig oder vorsatzlich irrefGhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen AGs erheblich
beeinflussen konnten und nicht versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln. 5.2
Erklarung entsprechend § 124 Absatz 1 Nr. 2 GWB bezogen auf die letzten drei Jahre.
Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund zu den untenstehenden Punkten vorliegt: Das
Unternehmen ist zahlungsunfahig. Ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
wurde eroffnet. Ein Antrag auf Erdffnung eines Insolvenzverfahrens oder eines vergleichbaren
Verfahrens wurde mangels Masse abgelehnt. Ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verf. wurde beantragt. Ein Insolvenzplan wurde rechtskraftig bestatigt. Mein/Unser
Unternehmen hat seine Tatigkeit eingestellt. Falls ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt
wurde, werde ich/wir ihn auf Verlangen vorlegen. 6. Erklarung nach §45 Absatz 1 Nr. 3 VgV,
dass eine Betriebshaftpflichtvers. von mind. 1.500.000 € fur Personen- und von mind.
1.500.000 € fur sonstige Schaden nachgewiesen wird. Es ist nachzuweisen, dass die
Maximierung der Ersatzleistung mind. das 2-fache der Vers.summe betragt. 7.1 Erklarung
nach § 45 Absatz 1 VgV Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren 7.2 Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV Uber den Umsatz
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren Gber den
nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tatigkeitsbereich 8
Nachweise nach § 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV uber die Studien- und Ausbildungsnachweise sowie
Bescheinigungen Uber die Erlaubnis zur Berufsausibung fur die Inhaberin, den Inhaber oder
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die FUhrungskrafte des Unternehmens 9 Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV zu
Leistungen in den letzten funf Jahren, die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.
Dies weise ich gemal der in der Bekanntmachung geforderten Mindestanzahl an geeigneten
Referenzen Uber abgeschlossene Leistungen mit Angabe des Rechnungswerts, der
Leistungszeit sowie unter Nennung des o6ffentl./privaten AGs nach: 10 Erklarung nach § 46
Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jahrliche Mittel meiner Beschaftigten und die Anzahl der
FUhrungskrafte 12 Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 9 VgV daruber, welche Ausstattung,
Gerate und technische Ausristung dem Unternehmen fur die Ausfuhrung des Auftrags zur
Verflgung stehen 13 Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezuglich der Eintragung in das
Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb fur Hauptauftragnehmer
Nachweis: Vorlage gultiges EfB-Zertifikat

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti

Opis merila za izbor: Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb fur alle Nachunternehmer
Nachweis: Vorlage gultiges EfB-Zertifikat je Nachunternehmer gem. Bietereintragung
(Entsorger, Beforderer)

Merilo: Tehniki ali tehni¢na telesa za izvajanje dela

Opis merila za izbor: Qualifikation Abfallkoordinator Nachweis: Naturwissenschaftlich,
ingenieurtechnische Ausbildung (Diplom, Master, Bachelor) oder abgeschlossene technische
Berufsausbildung (Facharbeiter, Meister) Mindestens 3 Jahre Berufserfahrung im Bereich der
Abfallkoordination Mindestens 2 Referenzen zur aufgabenbezogenen Eignung und Erfahrung
(Abfallmenge min. 2.000 t gef. Abfalle; Bewirtschaftung Baggergut / mineralische Abfalle in Art
und Umfang vergleichbar mit dem Bauvorhaben) Eigenerklarung Uber die Erfahrung im
Umgang mit dem Vollzugsrecht des Bundeslandes Berlin und der Sonderabfallgesellschaft
Brandenburg/Berlin mbH Eigenerklarung oder Nachweis Uber Kenntnisse der elektronischen
Nachweisverordnung Eigenerklarung Uber das Vorhandenseine einer elektronischen
Signaturkarte

Merilo: Tehniki ali tehniCna telesa za izvajanje dela

Opis merila za izbor: Qualifikation Stellvertretung des Abfallkoordinators Nachweis:
Naturwissenschaftlich, ingenieurtechnische Ausbildung (Diplom, Master, Bachelor) oder
abgeschlossene technische Berufsausbildung (Facharbeiter, Meister) Mindestens 3 Jahre
Berufserfahrung im Bereich der Abfallkoordination Mindestens 2 Referenzen zur
aufgabenbezogenen Eignung und Erfahrung (Abfallmenge min. 2.000 t gef. Abfalle;
Bewirtschaftung Baggergut / mineralische Abfélle in Art und Umfang vergleichbar mit dem
Bauvorhaben) Eigenerklarung tber die Erfahrung im Umgang mit dem Vollzugsrecht des
Bundeslandes Berlin und der Sonderabfallgesellschaft Brandenburg/Berlin mbH
Eigenerklarung oder Nachweis Uber Kenntnisse der elektronischen Nachweisverordnung
Eigenerklarung Uber das Vorhandenseine einer elektronischen Signaturkarte

Merilo: Reference o doloéenih storitvah
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Opis merila za izbor: Beschreibung: Referenz 1 fur Leistungen, die mit der ausgeschriebenen
Leistung vergleichbar sind Nachweis: Abfallkoordination von mineralischen Abfallen (Boden,
Baggergut, Bauschutt), Umfang min. 10.000 t, Abschluss in den letzten 5 Jahren

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Referenz 2 fur Leistungen, die mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind Nachweis: Abfallkoordination von mineralischen Abfallen (Boden, Baggergut,
Bauschutt), Umfang min. 10.000 t, Abschluss in den letzten 5 Jahren

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Referenz 3 fur Leistungen, die mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind Nachweis: Abfallkoordination von mineralischen Abfallen (Boden, Baggergut,
Bauschutt), Umfang min. 5.000 t, Abschluss in den letzten 5 Jahren

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Zertifizierter Betriebsbeauftragter fur Abfall gemal §59 KrWG Nachweis:
Vorlage gultiges Zertifikat gemaR §59 KrWG fur mindestens 1 Beschaftigten

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Preis
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.evergabe-online.de
/tenderdocuments.html?id=863626

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predloZitev: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=863626
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 64 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Erklarungen, Unterlagen und Nachweise kénnen nachgereicht werden,
mit Ausnahme von Unterlagen gem. §56 Abs. 3 VgV
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko narocanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da
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5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informacije o rokih za revizijo: Ein Antrag auf Nachprifung ist gemaf § 160 (3) Nr. 1 bis 4
GWB nurzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahrenvor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagengerugt hat, 2. VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens
bisAblauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegentber dem
Auftraggeber gerigt worden sind, 3.VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf derFrist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach
Eingangder Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind.

8. Organizacije

8.1. ORG-0000
Uradno ime: Wasserstrallen-Neubauamt Berlin
Registrska Stevilka: 204:991-07728-53
Postni naslov: Mehringdamm 129
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 10965
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: wna-berlin@wsv.bund.de
Tel.: +49 30 69580 401
Vloge te organizacije:
Kupec

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Registrska Stevilka: t:022894990
Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53113
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 228 9499421
Faks: +49 228 9499163
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0002
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Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 88320602-55e4-4df2-b39f-23412eef1e57 - 04
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 01/06/2026 14:11:56 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni Cas

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 378413-2026

Stevilka izdaje UL S: 105/2026

Datum objave: 03/06/2026
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